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Азербайджан – Общие инструкции 
по погрузке для выставки 2009 

 
 

Инструкции по погрузке 

для грузов, отправленных в Баку 
 

Как официальный и исключительный представитель по перевозке  и 
таможенной очистке, назначенный организатором ITE / ITECA 
CASPIAN, Meritex International несет  ответственность за полное 
движение всего груза в течении выставки, включая таможенные 
процедуры. Никакому другому экспедитору не разрешается 
обращаться с грузами на территории выставки. 
 
1. КРАЙНИЕ СРОКИ ПОСТАВКИ 
Удостоверьтесь, что ваши грузы пребывают в Баку не позднее:- 
 
Дорожный груз  за 2 дней до начала выставки 
Авиагруз              за 5 дней до начала выставки 
 
2. ИНСТРУКЦИИ ГРУЗОПОЛУЧАТЕЛЯ 
Удостоверьтесь, что все транспортные документы, или CMR или 
грузовые накладные отправлены следующим образом:  
 
Caspian Freight Services LLC 
( name of exhibition ) 

Azadliq ave. 150/152 
Baku 1106 / Azerbaijan 
Tel: + 99412418 74 48/ Fax: + 99412418 74 48 
Mobile : +994 50 322 2727 
Notify party: Caspian Freight Services / Jeyhun Kerimov 
Second Notify party: Meritex International Ltd 
 
Весь груз должен достигнуть пункта выставки или аэропорта в Баку в 
форме "Оплаченный груз" . Мы не можем принять груз, который 
надлежит оплате грузополучателем в пункте назначения без 
предшествующего уведомления и соглашения. 
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Для того, чтобы избежать возможных задержек и дополнительных 
налогов в Баку,  пожалуйста,  удостоверьтесь, что все отгрузки 
заранее зарегистрированы  Meritex International Ltd в 
Великобритании.  Отказ в  уведомлении Meritex International Ltd может 
привести к штрафам. 
 
Meritex International Ltd 
Tel : +44 1803 868777 / Fax : +44 1803 868778 
e-mail : Paul@meritex.co.uk 
  eve@meritex.co.uk 
  sales@meritex.co.uk 
 
 
3. ТРАНСПОРТИРОВКА  КУРЬЕРОМ или РУЧНАЯ ПОГРУЗКА 
Пожалуйста, не посылайте ваши грузы Курьером или Экспресс 
Компаниями (например UPS,TNT, FedEx или даже DHL!). Они обычно 
предлагают обслуживание вразнос, но не в состоянии проводить 
таможенные взаиморасчеты по вашим грузам для выставки, 
особенно когда груз прибывает во временный импорт. Наше влияние 
на таможенную очистку очень ограничено. 
 
В прошлом это случалось не раз, что экспоненты оставались без их 
отгрузки у стенда. В ваших же интересах, пожалуйста, используйте 
только  наземную или воздушную транспортировку.  
 
Meritex International не будет нести ответственность и не ответственен 
за непоставку, задержки или дополнительные затраты, если Вы 
послали ваш груз курьером или ручным способом. 
 
4. ДОКУМЕНТАЦИЯ 
Специальные формы счета должны быть заполнены как для 
временных, так и для постоянно импортируемых товаров. 
Существенно что, этот формат используется, формы тщательно 
заполняются по колонкам. Каждое наименование в отдельности 
должно вноситься в список вместе с BTN номером (Брюссельская 
спецификация Таможенных Тарифных Кодексов), чистым и брутто весом 
наименования и со стоимостью наименования в долларах США. Если у вас 
возникли вопросы, свяжитесь с нашими офисами. 
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Временный Импорт 
Это такие товары, как стендовые оборудования (экспонаты) для 
фотографии и панели для показа. Они импортируются в 
Азербайджан, согласно таможенному обязательству и при 
завершении выставки все  товары временного импорта пере 
экспортируются. 
 
Постоянный Импорт 
Это такие товары, как брошюры, рекламные материалы, подарки  и 
товары для  распродажи. Импортные пошлины и НДС  в 
Азербайджане на ввозимые товары будут оплачиваться по этим  
наименованиям на импорт, также будут добавлены на экспоненты по 
стоимости +10%. 
 
Пожалуйста, имейте ввиду, что для проведения таможенной отчистки 
таких товаров как: еда, напитки, лекарства, меха и кожа, вам 
необходимо послать вместе с грузом Свидетельство о 
Происхождении. 
 
АТА карнеты в Азербайджане не принимаются в настоящее время. 
 
5.ОГРАНИЧЕНИЯ ИМПОРТА 
Экспоненты ни в коем случае не должны отправлять алкоголь, табак 
или товары акциза. Эти наименования  должны носить локальный 
характер. Даже небольшое количество зажигалок, спичек  и т.д. 
должны быть классифицированы как опасный груз. Если экспедитору 
дают опасный груз без какого-либо описания характеристики груза, 
грузоотправитель считается ответственным за любые претензии, даже 
если не они являются их причиной. Эти пункты все  могут быть 
исчерпаны на месте. 
 
6.УПАКОВКА  И МАРКИРОВКА 
В целях вашего собственного интереса все погрузки, 
осуществляемые как  дорожными так и воздушными путями должны 
быть упакованы в цельные деревянные ящики.  Погрузка любых товаров 
в картонных коробках не рекомендуется, особенно для тех товаров , 
которые должны быть возвращены после выставки . Каждый груз 
должен быть правильно отмечен, как это указанно ниже: 
                        
 
 
              Наименования выставки  
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              Наименования экспонента  
              Зал (номер стенда) 
              Баку / Азербайджан 
 

Все больше стран принимают стандарты ISPM15 для  деревянных 
 упаковок, поэтому мы рекомендуем, чтобы все деревянные корзины 
и упаковки соответствовали этому стандарту. 
 
7. TIR – СТОЯНКИ (Стоянки для  международных дорожных перевозок) 
Все международные грузовики направляются к управляемым 
терминалам. Бумаги транзита затем посылают вперед в Бакинскую 
Центральную Таможню, откуда  связываются с грузополучателем. В 
большинстве терминалам платят  минимум $80.00  в течение первого 
дня и после этого $15.00  в день. Эти расходы, если не оплачиваются 
курьером, будут переданы  стоимость +10 % официальных  
квитанций. 
 
8. ПРОДАЖА  ТОВАРОВ 
Продаж товаров выставок возможна только  местной 
зарегистрированной и имеющей лицензию компании в соответствии 
с письменным контрактом. Продажи частным людям и в обмен на 
наличную оплату настоятельно запрещаются. 'Заключительное 
таможенное разрешение' проданных товаров должно быть устроено 
непосредственно покупателем. Пока покупатель не завершил все 
таможенные процедуры и не оплатил все пошлины, налог на 
добавленную стоимость и другие таможенные расходы, товары 
должны быть сохранены на таможенном складе на участке выставки. 
Пока товар пребывает на складе для покупателей отправитель 
/экспонент ответственен за груз перед Meritex International  и 
ответственным таможенным управлением! 
 

9. В КОНЦЕ  ВЫСТАВКИ  
Штат Meritex или наш местный агент свяжутся с каждым экспонентом 
в течение выставки, чтобы получить его распоряжение / инструкции по 
отправке. Пожалуйста, не оставляйте с выставки ничего без любой 
письменной инструкции по транспортировке! 
 
Экспонаты должны быть переупакованы в те же самые ящики, в каких 
они достигают территории выставки. Это находится в ответственности 
экспонента удостовериться в том, что все товары переупакованы 
правильно и согласно спискам/ счетам по упаковке импортируемых 
товаров.  
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Постоянно импортируемые товары на выставке (каталоги, 
рекламные материалы, и т.д.) не возвращаются.  
Транспортная накладная должна совпасть с деталями, упомянутыми 
в таможенных документах, чтобы избежать любой проблемы при 
таможенной процедуре. 
 
 

10.СТРАХОВАНИЕ 
Мы настоятельно советуем, чтобы все погрузки были застрахованы от 
причинения ущерба по пути в/из Баку и на участке выставки. Мы не 
покрываем это страхование автоматически. Если Вы хотите, чтобы мы 
устроили это, пожалуйста пошлите нам письменный заказ заранее.  
Возмещение повреждений/потерь следует требовать в письме, 
написанном  в нашу выставку - офис немедленно после того, как они 
были замечены. Требования, посланные позднее, могут быть и не 
приняты. 
 
 
Caspian Freight Services & 
Meritex International Ltd / December 2006 


